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INTRODUCCION
Gracias por comprar nuestro nuevo teléfono FALCON. Este manual esta
disefiado para familiarizarlo a usted con el teléfono. Para lograr la utilizacion

maxima de su nuevo teléfono, le sugerimos que lea cuidadosamente este
manual de instruccion antes de operar el teléfono.
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01.CORDON AURICULAR
02.TRANSMISOR
03.TECLADO

04.TECLA MUDO

05.TECLA REMARCADO
06.TECLA PAUSA
07.AURICULAR
08.CONMUTADOR

09.PARTE INSTALACION EN PARED
10.JACK DE LINEA

11.AJUSTE VOLUMEN TIMBRE
12.JACK CORDON AURICULAR
13.BUZZER




INTRUCCIONES DE OPERACION

Instalacion del
teléfono:

1. Inserte una de las
terminaciones del cordon de
linea en el jack de linea de la
base y la otra terminacion al
jack de la compafia de
teléfonos.

Line Jack

Straight line

Ajuste el volumen High (alto)

Low (bajo).

2. Conecte el Auricular y la unidad
con un cordoén de linea

Ajuste el modo de marcado
apropiado para  su sistema
telefénico local. “T” para TONO vy
“P” para pulso, localizado debajo

Phone Cord Jack
Coiled line

del teléfono.

Realizar una llamada

1. Levante el Auricular

2. Cuando escuche el tono de marcar,
marque el nimero deseado.

3. Después de finalizar, retorne el auricular
a la base

Remarcado ultimo nimero

Cuando escuche el tono de ocupado luego de
marcar un numero y usted desee reintentar
el marcado, simplemente presione el
conmutador por un segundo para conseguir
un nuevo tono de marcado, luego presione la
tecla “REDIAL” y espera que la otra persona
conteste.

REDIAL




Recibir una llamada

1. Al sonar el timbre, levante el Auricular
2. Responda la llamada
3. Después de finalizar, retorne el auricular a la base

Funcion Pausa-Mudo

Cuando el teléfono es usado bajo un sistema BABX:
1. Levante el auricular
2. presione PABX (normalmente 0 ¢ 9)
3. Presione la tecla “PAUSE” y marque
el nimero deseado.

Tecla de “MUDO”
Si usted desea hablar privadamente a alguna
persona adicional en la habitacion u oficina sin PAUSE

gque la persona que esta en linea le escuche,
usted puede mantener la tecla “MUTE”. Usted MUTE
estard ademas en capacidad de escuchar a la

persona en la linea, pero cualquier cosa que
usted diga no sera escuchada. Cuando usted
libera la tecla, la otra persona escuchara su voz
de nuevo.

Ajuste volumen de timbre

Ajuste el interruptor de timbre a “LO”, para

volumen bajo

Ajuste el interruptor de timbre a “HI”, para volumen alto; localizado debajo del
teléfono.

Instalacion sobre pared:

Este teléfono puede ser instalado en la pared. Al instalarlo sobre la pared, cambie la
posicion del seguro del auricular deslizandolo en una rotacion de 180°.



Garantia:

Su tranquilidad es nuestra preocupacion!

Deseamos hacerle saber que trabajamos con marcas de reconocida calidad y
con los més altos estandares en todos los productos que comercializamos.
Nuestro objetivo es satisfacer, al mas alto nivel, sus requerimientos y
expectativas sobre nuestros productos.

CAMBIOS Y DEVOLUCIONES

Puede cambiar y/o devolver cualquiera de nuestros teléfonos dentro de los
primeros 7 dias posteriores a la compra del mismo y/o ajustarse a las politicas
establecidas por la tienda donde se compr¢ el teléfono.

La devolucion debera realizarse en tienda donde comproé el teléfono,
siempre y cuando se cumplan las siguientes condiciones:

Se certifica la garantia exclusivamente para aquellos equipos con
desperfectos de fabrica: electrénicos, de funcionabilidad, baterias u otro
componente.

Se deben devolver todo el paquete original y su contenido en excelentes
condiciones fisicas.

Se deberé presentar el recibo de compra original en la tienda.

No se aceptan productos con el empaque deteriorado, con cintas,
etiquetas, o sellos distintos a los originales. Empaque dafiado, con
leyendas o rayas.

No se incluyen en la garantia los desperfectos ocasionados por
negligencias, golpes, uso o manipulaciones indebidas ni altos voltajes.



